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This paper focuses on certain aspects of the relationship between the
grammatical meanings of tense of the verb with the lexical meaning of some
temporal modifiers on the basics of material from Bulgarian and Polish. Special
attention has been paid to the verbal phrases beginning with the adverbs sega
,»Now*, togava ,,then“ and veche ,,already* and their Polish equivalents.

Key words: sega / teraz, togava / wtedy, veche / juz, temporal modifiers,
tense of the verb

TemmnopanHocTTa € €JHa OT KaTeropuure, MPEAU3BUKBAIM Haii-
roJIsSIM MHTEpEC B €3uKo3HaHueTo. Haii-apbk M3pa3 B e€3uka T MOoy4yaBa
ype3 riaarojHuTe BpemeHa. Mopdonornynara kaTeropus BpeMe B ObJrap-
CKUSI €3MK € HEeeJHO3HAYHO MHTepIpeTHpaHa oT uicienopatenurte. Haii-
Pa3NpOCTPAaHEHO € BIKJAHETO, Y€ HAIIUAT €3UK MPUTEeXaBa KaTeropus
BpeMe, B KOATO C€ BKJIIOYBAT JEBET I'paMeMH (UCTOpHUS Ha BHIIPOCA BXK. Y
Kymapos 2007: 204 — 249). MB. KyniapoB Hamupa OCHOBaHME Ja pa3Aciu
TPaJAUIIMOHHO BBb3MpHUEMaHaTa JI€BETUJIEHHa MOP(OJIOTHYHA KaTETOPHUs
BpeMe B OBJTapCKuUsl €3UK Ha TPHU OTACIIHU KaTerOpPUHU: BPEMeE, UUETO Ce-
MaHTUYHO ChAbPKAHHUE CE OCHOBaBa Ha OTHOILIEHUETO HAa JIEUCTBUETO KbM
M3Ka3BaHETO, KaTO TOBA OTHOILIEHHE MOXE J1a ObJe TPU BUIA — HPeoxoo-
HOCM, eOHOBPEMEHHOC U Cle0X00HOCm; BU]lT Ha JEWCTBUETO ChC Ce-
MaHTUYHO CBHIbPKaHUE ,,0THOIICHHUE MEXAy ACHCTBHE U pe3ylTar oT
JIEUCTBHUE B €IMH U ChIll OPUEHTAIIMOHEH MOMEHT', KbJIETO CE€ MPOTHUBO-
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MOCTaBAT pe3yimamueHu U HepesyimamueHu GOpMHU, U TAKCHUC, YUETO
CEMaHTUYHO ChIbpPKaHUE CE OCHOBaBa Ha ,,0THOIICHUSTA Ha JCICTBUE
KbM JIeicTBuE®, a popMUTE ce MPOTUBOIOCTABIT HA OMHOCUMENHU U He-
omnocumennu (Kyuapos 2007: 244 — 262). B ta3u ctaTus 1ie pasriename
HSIKOM JIEKCHKAJIHU CPEJICTBa 3a M3pa3siBaHe Ha KaTeropusTa ‘TeMropai-
HOCT B HIMPOKOTO M pa3OupaHe, BKIIOYBAWKH €IHOBPEMEHHO 3HAUCHUS
KaToO MPEAXOJAHOCT ~ €AHOBPEMEHHOCT ~ CJIEAXOAHOCT, PE3YITATUBHOCT U
OTHOCUTEITHOCT. B ChbBpeMEeHHUsI MOJICKHU €3UK MOXKE J]a C€ TOBOPU camo 3a
TPH TJIArOJIHM BPEMEHA: CEralrHo, MUHAIO U OBJEIIe BpeMe, KaTo pe3yd-
TaTUBHOCTTa MU OTHOCUTEIHOCTTA KaTo IAJI0 HE ca rpaMaTUKAIW3UpPaHH,
OCBEH aKO HE ce B3eMa IMPEeABU] HEIbIHOIEHHUAT BbB (PYHKIIMOHATIHO OT-
HOIlleHUEe TuTyckBamIiiepdekT (czas zaprzeszly), xkodTo € (dakynaTaTUBEH
YJIeH Ha MoJIcKaTa IjlarojHa cucTeMa ¢ IpeAuMHO CTUIU3Hpaiia GyHKIHs
(mo BbOpoca Bx. Hanp. KpHueBa-MBanoBa 2008). Taka riarojsHute Bpe-
MEHa Ce HaMHpaT B LIEHThbpPa HA U3YYaBAaHETO HA CEMAaHTUYHATa KaTeropus
TEMIIOPAIHOCT. B ChIIOTO BpeMe B TeMIopanHaTa akTyalu3alus Ha U3Kas-
BAHETO y4acTBaT M JICKCUKAJIHHU CPEJCTBA, KOUTO Ch3/laBaT KOHTEKCT Ha
rpamatuuaute Gopmu. Cped BB3MOKHUTE JIEKCUKAIHU CPEJICTBA, KOUTO
CBhIIBTCTBAT TJIarOJHUTE (POPMH, HAN-TOJSIM MHTEPEC 3a HAC MPEICTaBIIsI-
BaT TEMIIOPAJIHUTE HApEUHs, KOUTO BIIM3AaT B POJIsiTa HA YHUBEPCAJIEH MO-
mudukaTop. OTHOLIEHUETO MEXIy TiarojiHara gopma, cMsTaHa 3a IpuMa-
PEH €JIEeMEHT Ha M3PEUCHUETO, U aJBepOUaTHUs U3pa3, KOUTO € MOAYMHEH
KOHTEKCTEH €JIEMEHT, pa3KpuBa CTPYKTypaTa Ha €3UKOBOTO Bpeme. B Hero
TOBOPEHIUSAT KJIacU(pUIIMpa U MOAPEkKIa ChOUTHUATA IO CBOM pell, KOUTO HE
ChBIIaJ]a C XPOHOJOTUYHOTO BPEME M KOWTO € OpraHu3MpaH OKOJO YUCTO
€3UKOBOTO IMOHSATHE 3a CEramHocT. Taka JIEKCUKAJIHUTE €JNEMEHTH WIIU
MOJKPENST, WK AyOaupaT 3Ha4Y€HUETO Ha rpaMaTUYHUTE (HOpMU, WU TO
Hapymanat (I'yrymanoBa 2001: 192 — 193). Ponsita Ha JEKCUKAJIHUTE
CpelicTBa € 0COOEHO Ba)KHA B €3UIIM KaTO MOJICKUS, KbJIETO JUIICBA IpaMa-
TUKQJIM3UpPaH U3pa3 Ha 3HAYEHHUS] KaTO OTHOCUTEIHOCT U PE3YyJITaTUBHOCT.
OcobeH MHTEpec 3a HAc MPEAU3BUKBA B3aMMOJICHCTBUETO MEXAY IpaMa-
TUYECKUTE 3HAUYCHHS Ha Ijarojia U JEeKCUKaTHUTE MOJIU(UKATOPU HA TE3U
3HAUEHMS B CEMaHTHKATa Ha U3PEUEHUETO, KaTO TOBA € €IMH OT acClEeKTUTE
Ha B3aMMOJICUCTBUETO MEXKy I'paMaTHKa U JIeKCUKa B e3uka. OT Bb3MOX-
HUTE JIEKCUKAJIHUA CPEJICTBA, BIM3AIM B CEMAaHTUYHHUS MUHBEHTAp HA TEM-
MOPAITHOCTTA, TYK II€ MPEJCTABUM POJIATA HAa TPU TEMIIOPATHU HAPEUUs —
cera, ToraBa u Beue, B ChIIOCTaBKa C HAKOM OT (PyHKIIMOHAIHO-
CEMaHTUYHUTE UM CHOTBETCTBHUS HA MOJICKU €3UK.
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CEI'A. Tloka3aTeTHOTO Hapeuue cera, C CKBUBAJICHT B TOJICKHS
e3UK teraz, WMa MHTEpEeCHa CeMaHTUYHA CTPYKTypa. [IbpBOTO M1 OCHOBHO
3HaYeHUE, KOETO My C€ MPUITHCBA B OBJITApPCKUs €3HK, €: ,,B ToBa Bpeme, B
TOSL MUT WJIM 4ac, JeH, roguHa, korato ropopum™ (bTP 2005: 873), wimu
Haii-00I10 '’B MOMEHTa, B KOWTO ce roBopu’, Hampumep: Ceza cu mucis
KOIKO Maad cvm oun moeasa. // Teraz sobie mysle, jak mtody wtedy bylem
(I1B). To3u MmomeHT obave MOXKe U J1a ObJe C MO-IHUPOK 00XBAT U Jia BH-
3Upa HACTOSIIOTO BpeMe OKO0JI0 MOMEHTa Ha TOBOpeHe: Muvoweme ca 06-
yapu, MAaMuHa ca 3anasmuuu u pubapu. Bcuuku ce spvuam ceza om ope-
eoseme Ha banomo mope. // Meziczyzni sq owczarzami, nieliczni to
rzemieslnicy i rybacy. Wszyscy wracajq teraz znad brzegow fLorza
Egejskiego (ANl); Ojciec i stryj Tomasza sq teraz w Polsce w wojsku i tez
bijq sie z Rosjanami // bawama u uuuomo na Tomaw ceza ca 6 [lonwua, 6
apmusima u cvuyo ce ousm c pycnayume (CzM). B ta3u cu GyHKIMA ceTa
U teraz W3IMIBIHABAT POJSITA HA MOAW(PUKATOPU, CUTHAIUZHPAIIN €1 -
HOBPEMEHHOCT. B chIIOTO BpeMe MOMEHTHT, KbM KOHTO ceTra u
teraz ce ChOTHACSIT, MOXKE Ja HE € T.Hap. MOMEHT Ha TOBOPEHETO, WU
MOMEHTHT Ha H3Ka3BaHETO, a MHHAJ OpPUEHTAIMOHEH MOMeHT: Teraz
wkraczala ciezko, srogo, cierpietliwie, jak obrazona matka, jak stara,
niepotrzebna kobieta // Ceca ma npucmwvnseauie mesxicko, cmpo2o, cmpa-
danyecku, Kamo obudena maiuxa, kamo xera cmapa u Henydcua (MK);
bsix ce obnsakwva u ceca omnoso nposopeyvm me npumeisuie ¢ CUUKA CU-
na xkvm cebe cu. // Bytem ubrany i teraz okno znow przyciqgato mnie ku
sobie (I1B). B Te3u cimyyam HapeuusTa cera W teraz M3MBIHABAT POJIATA
Ha OTHOCHUTENIHU MoaudukaTopu. B ChIIOTO BpeMe KaKTO HapEeyHeTo Ce -
ra, Taka v MoJICKOTO My ChOTBETCTBHE teraz Morar Ja 03HadaBar ,,B Haii-
OJIM3KUsST MOMEHT ciiel] MoMeHTa Ha ToBopeHe* (KommenboB 1997: 242), win
13001110 *B CKOPO BpeMe’: Xooun npu one3u oa ucka 100 nesa, me 20 usnb-
ounu, Haxoxanu 2o. llle 2o suouw ceza 6 nedensi — Kokaiume UM we cma-
ace! // Poszedl przedtem do tamtych, chcial sto lewow, przepedzili go i
zwymyslali. Zobaczysz go teraz, w niedziele — gnaty im poprzetracq! (AK),
a ChIIO W ,,B HAW-OMU3KUS MOMEHT MpEad MOMEHTAa Ha roBopeHe™ (Tmak
taMm: 242): Teraz Roza usiadla i pozwolita swojej twarzy zmierzchnqc //
Ceza Poza ceona u nozeonu na auyemo cu oa yeacue (MK). UB. I'yryna-
HOBa OTpEJeNsi TOBa Hapeuue CIOpel MOMEHTHUTE, Pa3MoJIOKCHH Haii-
OJTM3KO 0 MOMEHTa Ha TOBOPEHETO, KaTo ,,pa3TErHATO ce2d™, KOETO O3Ha-
yaBa ,,ioutu cera‘ (I'yrynmanosa 2001: 196; Bx. cbio Memuyk 1985).
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Te3u Hapeuus (cera / teraz) 4ecto HE ce MPUIAPYkKaABAT OT JOMBIIHU-
TEJTHH TIOSICHEHUS 32 MOMEHT WJIM TIEpUOJ Ha JACHCTBHE, OCOOEHO MPHU CH-
TyanuoHeH JAeikcuc. Ono3uiusaTa MeXIy CerameH MOMEHT W MHHAJ WU
(mo-psinko) OBaen] MOMEHT ce o0ycliaBs OT curyarusita. [Ipu TekcToB
JICHKCUC OMO3UIMATA CE HEYTPAIM3UPA U OPUCHTAIUATA BHB BPEMETO CE
onpenens ot pedeBus akT (MoctoBcka 2004: 147). Hepsinko obaue ce ak-
IIEHTUpPA Ha MPOTHUBOIIOCTABIHETO MEXKIY 'TIpeau’ U ‘cera’ eKCILTUIUTHO:
Dawniej, jezeli znikal, Antonina na pytania odpowiadata: , Tomasz do
Akulonistow znowu poleciat“, teraz ,, Tomasz w budzie . // Ilpeou, axo u3z-
yesneute, Aumonuna omepvuauie Ha vnpocume Kvoe e. ,, Tomawt nax
usmuua 0o Axynonucosu. Ceea: ,, Tomaw e 6 koruoama.“ (CzM); Ckopo
OmpsA3ax eOHa 21a6a 3a MaK08ad Hewo U ce2a niaujam Ha 8008uyamad, 3a-
WOMO NOKOUHUAM OCMAU wiecm OpeOHu oeya, KOumo mpam om 2enao. //
Niedawno sciqglem jednego za cos takiego, a teraz place wdowie, bo
nieszczesnik zostawit szescioro drobiazgu, ktore gtodem przymierajq (AJ1).

Teraz ce OTKpWBA U KaTO JOMBJIHUTEIHO CPEJCTBO B IOJICKHUS TIpe-
BOJ| (Hali-uyecTo BbB (DYHKIIMSITA Ha OTHOCHUTEJIEH MOAU(DUKATOP), OTCHCT-
BaIo B OBJITAPCKUS TEKCT: A3, HAU-ICUSHEPAOOCMHAMA U YROPUMA MediC-
0y 8pvcmHuuyume cu, 6ax nomwvHaia 6 be3uzxoona mvea // Do niedawna
najweselsza i najbardziej uparta sposrod rowiesnikow, pogrqiylam sie
teraz w smutku i zniecheceniu (bJ] — O).

TOI'ABA. PeuHHKOBOTO 3HAa4Y€HHE Ha IOKA3aTEIHOTO MECTOU-
MEHHO Hapedue 3a BpeMe TOTaBa Ce OMpees Mo CIeAHUS HaduH: ,,B
OHOBA, OIPEJICTICHO JAPYTro BpeMe, B CIOMEHAT WM MTOCOYEH JIPYT MOMEHT
npeau uiau 1o-kbcHo, HO He cera® (BTP 2005: 973). ®dyHKIMoHAIHO-
CEMaHTHYCH CEKBHUBAJICHT Ha OBJITapCKOTO Hapeune TOTraBa B IOJICKUS
e3uk ¢ Hapeunero wtedy CbC CHHOHMMHHU BapHaHTH WOwczas,
wtenczas u qp. bin3ko, HO MHOTO MO-JIAKOHWUYHO M TO-00II0 € Mpec-
TAaBEHO 3HA4YeHHETO Ha wtedy B MOJCKUTE pPEYHUIM: ,.B TOBa Bpeme
(HoB peunuk 2002: 1153). KakTo ce BWXK/1a U OT peYHUKOBATa JeDUHUIINS,
TOraBa MOXE JIa C€ OTHACS KaKTO JI0 MOCOYBAHE HA OMPECIICH MUHAI
MOMEHT (Hal-4ecTo0), TaKa U Jia TToka3Ba OBJeI CIpsSIMO MOMEHTA Ha TOBO-
peHe MoMeHT. P. ['xeropunkoBa omnpezesns 3HaYeHUETO Ha wiedy KaTo ell-
HoBpeMeHHOCT (IkeropumkoBa 1975: 113), Ho Ou cieaBaio jga ce yTod-
HU, Y€ Ta3W €IHOBPEMEHHOCT € CHPSIMO OPHUEHTAIIMOHEH MOMEHT, pa3iu-
YeH OT MOMEHTa Ha TOBOpeHe (Hail-uecTo MuHan), Hanpumep: Wjechali w
dziedziniec — Tomasz siedzial wtedy obok Grzegorzunia, ktory, za stary,
zeby pracowaé, zajmowat sie pleceniem koszykow. // Baazoxa 6 0eopa —
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mozasa Tomaw cedeute 0o I diceeodic, Koumo, npekaieHo cmap, 3a 0a pa-
oomu, niemewe xownuyu (CzM). CnenoBaresiHo, Hal-001110 Ka3aHO, Ha-
peunsita moeasa v wtedy MoraT J1a U3IBJIHABAT (PYHKITUATA HA TIPEIXOTHH,
a ChIO W Ha CIEAXOAHH MOAU(PUKATOPH, HO HAW-TUITUYHA 32 TAX € YIOT-
pebara ©M KaTo OTHOCHTEJIHHU MOAU(PUKATOPU, KOETO JTUYHU M OT BbH3-
MOKHOCTTa Ha TOTaBa 4YeCTO Jia Ce ChYeTaBa C OTHOCHTEIHU TJIaroJIHU
dopmu B Owbarapckus e3uk. M. banko mocouBa Hapeuueto wtedy karo
€IMH OT BH3MOXXHUTE HAUYWHU 32 U3Pa3sBaHE HA OTHOCUTEIIHA TEMIIOPAJIH-
3arust B mosickus e3uk (banko 2004: 164). Toa HaOm01eHUE C€ TTOTBBPK-
JaBa M OT peaulla MPUMEPH, B KOUTO Wiedy ce SIBSIBa KaTo JOMBIHUTEITHO
N00aBEH €JIEMEHT B TIOJICKUS TEKCT, CIY>Kel] 3a MIPeIaBaHeTO Ha 3HAYCHHE-
TO OTHOCHTEITHOCT, 32 KOETO OBJITAPCKHUST €3UK MMa IpaMaTUYHU CPEJICT-
Ba: M b6e 6nsa3na 6 bapa, koumo ce Hamupaue 00 camus 6xo0, ¢ Hadedtic-
oama, ue eOHO CUNHO Kahe modiceure 0a s ompeséu, 0a U noMo2He 0a 0oli-
Oe Ha cebe cu. /| Wtedy zaszta do baru przy wejsciu, bo pomyslata, zZe
otrzezwi sie mocnq kawq i przyjdzie do siebie (J1/1).

[Tokazaremnute Hapeuus ToraBa / wtedy 3aemMaT OCHOBHO MsSICTO
U B TeKcToBuUs Jeilikcuc. B anadopuuna GyHkius moeasa / wtedy ce moc-
TaBAT B TEMIIOPAJIHO OTHOIICHHE MPEAN cera / teraz W Ha30BaBar MepH-
O], KOWTO € OUJI CrioMeHAT KOHKPETHO, WJIM CE OTHACST JI0 TI0-001I MHHAJ
MOMEHT, 3a KOWTO CE€ 3Hae OT TEKCTa, BBHIIPEKH UYe MOHSKOra MOXKE Jia Ce
MOCTaBAIT BBB BPEMETO U ciieJ] MOMEHTa Ha roBopeHe (MoctoBcka 2004:
147): Ceza cu mucina xonko maad com OUL MO2ABA — NPEKAIEHO MIAO 3d
moume mputicem 2oounu. // Teraz sobie mysle, jak miody wtedy bytem —
zbyt miody jak na trzydziesci lat (I1B). Ynorpe6enu BbB (yHKIIUSATA HA Ka-
tadopa, OKa3aTeTHUTE Hapeuns 3a BpeMe ToraBa / wtedy BuUHAru ce
MOSICHSIBAT OT ONKMCAHHWE HA BpPEeME WM OT MOJAYMHEHO OOCTOSATEJICTBEHO
u3peueHne 3a Bpeme (MoctoBcka 2004: 147): By¢ mozZe sprochniate
wierzby, miyny, chaszcze na brzegach sq szczegolnie wygodne dla istot,
ktore ukazujq sie oczom ludzkim tylko wtedy, kiedy same sobie tego
zyczq // Mooice 6u uszeHunume 6vpou, 6oO0eHuyume, cvbcmaniayume no
bpezoseme ca 0cobeHo YOOOHU 3a Chuecmeama, Koumo ce noKa3eam npeo
xXopckume ouu camo mozaea, kocamo camume me uckam (CzM).
Torasa u wtedy ca moaudukaTopu, KOUTO C€ XapaKTEepU3UpaT C U3K-
JTFOYUTEITHO BUCOKA (PPEKBEHTHOCT KAKTO B OBJITapCKHUs, TaKa U B TIOJCKUS
€3WK, KaTo HaOJIIOJICHUATA ca Oa3upaHu Ha eKCIEPIUpaH OT XYI0KEeCTBE-
HaTa JIMTepaTypa MaTepuall.
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BEYE. EneMeHTHT 'BpeMe’ c€ OTKPUBA U B CIIOXKHATa CEMAaHTUYHA
CTPYKTYpa U Ha JIEKCEMUTE Geue B OBJITAPCKUSI €3UK U juZ B TIOJICKUS €3UK.
Te3u nekcemu, pas3riie’KJaHu YECTO B OMO3UIIMS C JIEKCEMUTE owe / jeszcze,
HEBEJHBK Ca MPEAU3BUKBAIM MHTEpPECA HA yUeHUTE. B e3ukoBeackara jau-
TepaTypa T€ 3aeMaT MsCTO, CPEIHO MEXIy Hapeuusita u yactuuure. CT.
['eoprues omnpenens Beue Kato ,,HapeuHa yactuia‘“ (I'eoprues 1978: 26),
a B TOJICKAaTa akaJAeMW4Ha [ pamamuka HA CbBPEeMeHHUs NOJCKU e3UK.
Mopgonocus (B yactta nmoj peaakuusata Ha P. JlackoBcku) juz 3aeqHo ¢
jeszcze ’ome’, dopiero ’‘enBa’, nawet ‘nopu, naxe’, akurat 'TOYHO’,
wiasnie "MIMEHHO; TBKMO, TOKY-III0 ¥ JAPYTHU JIEKCEMHU, TPAJIULIUOHHO IIPH-
YUCJISIBAHU WM KbM IpylnaTa Ha HApeuMsTa, WIK Ha YaCTULIMTE, CE€ MPELC-
TaBSIT KaTO JIEKCEMH BbB (PYHKIMATA HA MPArMaTUYHU OMEPATOPH, MPOMe-
HSIIM ChCTaBa Ha MPECYNO3ULIMUTE, HOCEHH OT U3PEUEHUETO, 00ECIUHEHU
1oJi Ha3BaHUETO Monanuizatopu (modalizatory). Monanuzatopure ce
pasriiekIaT KaTo KJac aBTOCUHTarMATUYHU JIEKCEMU, KOUTO BIIM3aT B OT-
HOIIIEHHE HAa CUHTAaKTHYHA 3aBUCUMOCT C IIPOU3BOJIHO M30paH 4JjieH Ha W3-
PEYEHUETO U KOUTO C€ OTJIMYaBaT ChC cBOOOJA HA cioBopea (B JIMHEITHA-
Ta CTPYKTYpa Ha U3PEUYCHUETO MOJATIU3ATOPBT MOXKE Ja 3a€Ma MSCTO MPEN
MIPOU3BOJIHO M30paH ujieH Ha uzpeueHueto) (I'pamatuka 1999: 64). KoHk-
PETHO B Ta3MW CTaTUsl HUE I1l€ OObPHEM BHHMAHHE Ha POJISiTa HA B€4Ye U
juz karo Temmnopainnu moaudukaropu. M. KopuTkoBcka ompenens Haii-
oOII0 3HAYEHUETO Ha juZ B MOJAOOHU CiIyyauW KaTo CHUTHAJIM3UpPAaHE Ha
npeoxoO0HOCM, KOATO C€ CBhITbTCTBA JOMBIHUTEIHO OT pe3yimamueHoOCm
(Bx. KoputkoBcka 1998: 223). Ilo-ckimonHu cMme aa ce cbriaacuMm cbe CT.
['eoprues, cropen KOroro ,,c JIEKCEMara geye Ce U3passiBa Mo-CKOpO MpHU3-
HaKbT MPHUKIOYEHOCT, OTKOJKOTO 3HAYEHUETO 32 MPEIXOJHOCT CIPSIMO
MoMeHTa Ha roBopeHe® (I'eopruer 1978: 26), kato ,,IPUKITIOUYECHOCT" MOXKE
Jla c€ ThJIKYBa U KaTo ,,p€3yJITATUBHOCT .

Cnopen nmoBe4eTo M3CIEN0BATENN TEMIOPATHOTO 3HAYEHUE HA TO3H
TUI JIEKCeMHU (KaTo B€Ye€ U OIll€) CTaBa SICHO €AUHCTBEHO OT KOHTEKCTa
(ITuenan 1983: 274). Haii-sipka € ponsita HA B€4€ U JUZ KaTO TEMIIOPATHU
MoIU(UKATOpU B CIIy4auTe, B KOUTO C€ MOJUYEpTaBa PE3yJTATUBHUAT Xa-
pakTep Ha JAEMCTBHETO, U3PA3€HO C pe3yJITaTUBHA TIarojiHa (Gopma B ObJI-
rapckusi e3uKk (Hah-dyecTo nepdeKkT WM IUTyCKBaMIIep(dEKT) WU ¢ TpeTe-
puTHa Qopma B MOJCKUA €3UK (II0-4eCTO OT CBbpIIEHM riarosnu). Tosa e
€IUH MHOTO THUIIMYEH KOHTEKCT 3a TE3W JIeKceMHU. Peauna uzciegoBaTenu
aKLIEHTUPAT BBPXY Bpb3KaTa MEXKIy B€UY€ M OLI€ HE W pe3yJiTaTUBHATa
cemanTuka. M. JlakoBa 3a0ens3Ba, 4ye ,,HapeuusiTa Beue u oie (He + riaaron)
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ca MarHOCTUYEH KOHTEKCT 3a BpeMeHara nepQekT, miyckBamiephekT, 0b-
JeTIie TPeBApUTEITHO B OBbJIEIIe TTPEIBAPUTEITHO B MUHAJIOTO, KOTaTo TE3H
BpPEMEHA 03HaYaBaT PETPOCIEKTUBHA TIOCOKA HA BHUMAHUETO Ha TOBOPEIIUS
BepXy choutusaTa® (Jlakoa 2009: 84). NU3cnenoBarenkara ChIlo Taka 00-
phllla BHUMaHUE, Y€ C BBIIPOCHUTE HAPEUUs KAKTO CBBHPIICHUTE, TaKa W
HECBBPIIICHUTE TJIArOJIM O3HAYaBAT  PE3YJITAHTHO CHCTOSHUE , HAJIMYHO B
MoMeHTa Ha roBopeHeto (Jlakosa 2009: 85). Ilo To3u HaUMH BeYe U JUZ
BJIM3aT B POJIATA HA PE3YyITaTUBHU MoAuQuKaTopu: — He 6usa da 2osopuu
maxa! Tosa 3nauu oa 3ameopuws 8pamama KoM xHcueoma. / — A3 com s 3am-
sopuna eeue. // Nie wolno ci tak mowic! To znaczy, Ze zamykasz sobie furtke
do zycia. / — Juz jq zamknelam (JN); Wszystko oficjalne, co mozna byto
robi¢ wieczorami, juz sie odbyto.// Bcuuku oguyuantu éeuepnu cpewyu geye
oaxa npuxmoyunu (JW). 3a pesynratuBHaTa QyHKIMS Ha Beye / juZ CBU-
JICTEJICTBAT MHOYKECTBOTO MPUMEPH, B KOUTO B OBJITAPCKUS €3UK MMa CaMO
pe3ynTaTuBHA riaroiHa Gopma (nepexT wim rmiyckBammnepdekr), a B moJl-
CKHSl €3WK TPHU MPEeBOJa ce Hajlara u Jo0aBsHE Ha juZ, 3a Jla ce TpUIaIe
pe3yJTaTHBEH XapakTep Ha ACUCTBUETO (MJIU Ja Ce MPEICTaBh KaTo HaJIMy-
HO CBCTOSIHUE): /voicovm bOe npecmauan u 6CUYKu Cisa30xa om koaama. //
Przestato juz padac, wiec wysiedli z wozu (J]1); Crvryemo ce bewe ckpu-
710, HO OeHam & nianuHama He cu omusawe. /| Slonce juz sie skrylo, ale
dzien jeszcze sie w gorach nie konczytl (AJl); Xopama 6sxa ce cvbpanu xpati
eopama u Tuxux euos, we bukoenasus um 2oeopu newo. /| Chrzescijanie
zgromadzili sie juz na skraju kniei i Tichik dostrzegt, ze Bykoglowy do nich
przemawia (EC). 1o crenen Ha GpeKBEHTHOCT juz MpeJCTaBlIsABa Hal-4e€CcTO
CpEIIaHUAT JICKCHUKAJIEH MOIU(PHUKATOP, C TIOMOINTAa Ha KOHTO ce TperaBa
pe3yJNTaTHBHO CHIBP)KAHUE B €3UIM KAaTO TOJICKUS, KBJIETO JIMIICBA rpaMa-
TUKaJIM3UpPaHa Pe3yITaTUBHOCT.

B ta3um cratus ce ommuraxme Ja MOKakeM Hai-o0mo (GyHKIUWUTE Ha
TPH JIEKCUKAIHA MOJU(HUKATOpA, CHTHAIM3UPAIIA B OCHOBHUTE CH 3HaYe-
HUSl €THOBPEMEHHOCT, OTHOCUTEIIHOCT U pe3yJTaTUBHOCT. [lopaau ciox-
HaTa CEMaHTUYHA CTPYKTypa HAa TEMIOPATHUTE HApeuus 4eCTO ce HaOJIro-
JaBaT MPEXO/HU CITydad, B KOUTO €HO Hapeure MOXe Ja M3IbIHsIBa (yH-
KIIMUTE KAKTO HA TMPEIXOJCH, TaKa U Ha OTHOCUTEJICH, WM Ha OTHOCHUTE-
JIeH ¥ B CBIIIOTO BpEeMe Ha pe3yiTatuBeH Moauduxatop. [lpu Te3m obcTos-
TEJICTBA Ba)KHA POJIS M3ITHJIHSBA IJ1aroyiHata gopMa, ¢ KOSTO JICKCUKaTHH-
TE€ CPEJICTBA CE ChUETABAT, a CHIIIO U KOHTEKCTHT.
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